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ПЕРЕДПЛАТА на „БУКОВИНУ" 
разом з „Рускою Радою'1:

на цілий р ік .................20 К. — с.
,  пів року ..................10 я „
, чверть року . . . .  о П _
„ місяць . . . . . . . І „ 70 ,

Поодиноке число „Буковини" 16 сотиків.
Передплата і належитість за іпсерата 

платні в Чернівцях.

ВИХОДИТЬ в ЧЕРНІВЦЯХ
«V» середи, ПЯТНІЩЇ і неділі, 

з тижневим додатком 
„ р  Р С Ц А  Р А Д А " .

Редакция, адмінїстр. і експедиция
при улици Петровича ч. 2. 

Рукописи звертає ея лише на поперед
ає застережене. — Ренлямациї неоне-

чатані вільні від оплати ночтової.

Проти із 1876р.
Із хвилею, як заворушили ся 

всі росийскі народи проти дотепе- 
ріпіиого режіму —  оживили ся та
кож і змаганя росийских Україн
ців, Росийскому народовп прихо
дить ся бороти тільки за здобуте 
політичних й социяльних реформ, 
а всї не-росийскі поневолені наро
ди, що досі були безустанно пред
метом абрусеня, мусять зводити ще 
п борбу за свої національні права. 
В сїм напрямі найгірш покривдже
ний народ україньский, над яким 
як змора тяжить —  ганебний указ 
із 1876 р. Отеє й причиною, що 
під теперішну хвилю акция укра- 
їньскої інтелїїенциї стремить в пер
шій лінії до знесена драконьских об
межень, які спинюють розвиток на
шого слова. До заходів Українців 
зареєстрованих нами давнїйпіе до
дамо ось ще два нові. Україньскі 
письменики п письменицї із Кпїва 
проф. В. Б. Антонович, Н. Ф. Бі- 
лишевский, Н. П. Василенко, М. 
Грінченко, Б. Грінченко, В. Дома- 
ницкий, С. Єфремов, 11. Житецкип, 
проф. А. Кримський, І. Нечуй-Ле- 
вицкий, М. Левицкнп, М. Лисенко, 
Л. Старпцка-Черняхівска, І. Сте- 
піенко і др. вислали, як доносить 
„Кіев. Откл.", до предеїдателя пра- 
еової коміспї Кобека ось таку те
леграму : Підписані українські пись
меники, проживаючі в Київі ува
жають, що супроти тяжких обме
жень, яким підлягає україньске 
слово є річию конечною, аби в ко- 
місиї. якою Ваше Впревосходитель- 
ство проводить, взяли участь і пред- 
ставителї української літератури і 
мають те переконане, що печатному

слову можуть дати необходиму сво
боду тільки рішуче усунене „пред- 
варительної цензура “ і впливу ад- 
міпїетрацийної власти на справи 
печатн".

Одескі Українці порушили сю-ж 
справу на зборах тамошних росий
ских журналістів, що відбули ся 
25. лютого і дебатували над бажа
ними преси, які-б яло ся предложи- 
ти Кобеку через окрему делеГацию. 
Підчас зборів було —  як доносять 
„Одес. Новости" —  богаго мов по- 
сьвячених також справі необходимо- 
стп свободи для „нарічий" иньших|яа- 
родів, що заселюють Росию, а передо
всім для язика україпьского (в орґ. 
малоруского). ІІредставителї у к р а -  
'ї н ь с к о г о слова Шелухин, др. 
Луценко і Сигаревнч звернули увагу, 
зборів на ексклюзивне положене 
україньскої мови, над якою тяжать 
крайно строгі обмежена. .Вважаючи 
річию конечною, щоб україньска 
мова була рівноуправнена з росий- 
скою з полишенєм для неї повного 
права горожаньства, просили вони, 
щоб се бажане умістити в прочих 
бажанях збору. Я. Новиков (одеский 
гласний) підпер горячо й енерґічно 
думку про необходимість повної 
свободи для україньского слова, бо 
іетлуюці обмежені зроджують тіль
ки ворожнечу і озлобненє між дво
ма спорідненими народами. Такі 
розпорядки можуть, після его дум
ки, піддержувати тільки вороги ро- 
сийскої держави, тому він вважає 
конечним домагати ся їх усуненя 
ради повного з’єдиненя всіх наро
дів, що живуть у  Росиї. По ухва
ленні висиланя окремих делеїатів 
зредаґувала комісия, в якої склад 
входили також Ш елухин і Сигаре-

вич, постуляти збору згідні із дум
ками висловленими у промовах реч
ників, які збір одноголосно приняв 
і який буде вручений Кобеку.

На справу безпримірного вар- 
варского гнобленя україньского сло
ва прийшло ся наткнути ц коміте
тові! міністрів ще на заеїданю д. 15. 
н. ет. лютого, коли иолагоджувапо 
переслідувана ріжних росийских 
інновірцїв... Хриетос посилав апосто
лів, щоб научали усї нароби і го
лосили евангелиє у всіх мовах, од
наче на глум сему офіцпяльна ро- 
снйска церков —  україньеку мову 
проскрібувала. Щ е від'4,18,63 р. 
отже ще перед 1876 увійийїа в жи
то у  Росиї, одинока на земску кулю, 
заборона на україньеку мову що 
до переводів сьв. письма, пропові- 
дий і катехизациї...

Офіцияльний комунїкат повідає, 
п о „на тім заеїданю комітет міні
стрів обговорював з інїцияви Авгу- 
стїйшого президента Імператорскої 
академії наук —  справу скасована 
істнуючих від 1863 р. обмежень 
для виданя перекладів сьв. письма 
в україньскіи мові". Щ о рішив ко
мітет в тій справі, не відомо. До 
річи додамо, що президентом Ака
демій наук є вел. кн. Константан, 
’ї'й сам, що був на похоронах вел. 
кн. Сергія. Він стоїть осторонь від 
політики і займає ся літературою а 
навіть пише поезиї.

За сим подаємо текст мемория- 
лу одеских Українців, пересланого 
на д. 15. І. с. р. предеїдателеви ко
мітету міністрів Віттему в справі 
знесеня указу із 1876 р.:

У  вступній части найвисшого 
указу з дня 12. грудня 1904 р. 
о нарисах до поправи державного

порядку висказано певність, що до 
них з прихильностию віднесе ся та 
часть суспільности, „котра правди
віш поступ рідного краю бачить в 
підтримуванні державного спокою 
і в непереривпім заспокоюванні що
денних потреб народних". У важ а
ючи помічну участь за ; ший
вираз прпхильности, ми, дписані 
члени інтелігентної части малорус
ької суспільности, уважаємо за свій 
громадяньскии обовязок звернути 
увагу комітету міністрів на одно 
з тих нарушень обовязуючого в 
царстві закона, котрим адміністра
цій! відриває силу основних зако
нів, глубоко вражає сьвяті і най- 
гарнїйші національні чувства мало
руского народу, обиджає єго до- 
стоїньство, шкодить поступови рід
ного краю, нарушує спокій краю і 
нищить всяку спроможність заспо
коювати щоденні потреби народні. 
Длятого то в імя авторитету назва
ного указу, котрий в одній своїй 
точці велить „взяти ся за успішні 
слособи для береженя обовязуючої 
сили закона", дальше таке нарушу- 
ванє повинно безпроволочно бути 
залишене. Маємо на гадці практику, 
яка від р. 1863 установила ся в 
адміністративних урядах і у таких 
же осіб у  відношенні до малорус
кого язика, офіцияльно званого на- 
річієм, а науково україньским язи
ком, і до літератури в тім язиці.

До р. 1863 малоруске слово 
находило ся в таких самих юри
дичних і фактичних услівях, як єв- 
рейске, великоруске, польске, нї- 
мецке і п. Не було у  виїмковім по
ложенні також і у  відношеню до 
державного росийского язика. І так в 
ті часи загального руху духа, ми-

Е. Семонов.

Ґоркий і его товариші по тюрмі.
Се вже така постійна метода ро

си йского царизму по власних промахах 
чіпати ся тих, що були їх жертвами і 
казати їм покутувати за злочини, від 
яких вони потерпіли і за негодоване, 
викликане тими злочинами. І сим разом 
не инакше. Арештована, слїдства, де
портації так і посипали ся на людий, 
що їх підозрівано о вороговане против 
царизмови. А щоби обманити публичну 
опінїїо, вигадують заговор, в котрий 
впутують видні а на примітї у ирави- 
тельства давно стоячі личности, які 
власне старили ся удержати лад і запо
бігти проливови крови.

Нам відомі імена головних підозрі
лих : Гессен, Печехонов, Мякотін, Яку- 
бович, Кареев, Ґоркий, тай другі еще. 
Ті тут наведені — се визначні вчені або 
великі артисти, котрі приносять люд
ству честь.

Гессен видає часописи „Право", що 
стоїть на чолї ліберального руху, Пече- 
хонов і Мякотін редаґують еьміло неу- 
страпіпмий журнал „Русскоє багатство11, 
при котрім а співробітником поет Яку- 
бович.

Якубович знаний і у Франції, видав 
під псевдонімом „Мельхін11 оден том : 
„В сьвітї засуджених", що силою і чу- 
тем рівняє ся славним „Споминам із 
мертвого дому" Достоєвского. Се також 
записки з тюремного житя. Зовсім пе 
молодий Якубович, член Народної Воді

віддав на услуги партиї своє посьвяче- 
не аїітатора і свій поетичний талан. 
Єго арештовано, придержано в вязници 
довгий час, а наконець ио пародиї про
цесу засуджено на каторгу- Силою волї, 
працї і терпеливости видержав Якубо
вич тюремний лад. Він перебув і за
слане, на яке відтак пішов і наконець 
повернув назад у сьвіт живих людий. 
Він остав ся вірним своїй минувшости : 
его перо не знало знеможеня. Єго імя 
дороге Росиї, котра читає, Росиї, ко
тра думає: тим то воно і зістало за
суджене на німоту автокрациї.

Історик Кареев також знаний у 
Франциї: два роки тому сьвяткувала 
унїверзитетска молодїж его гостину в 
Парижи. Він ніколи не стояв в рядах 
борцїв: се лиш яко вченого ладить ся, 
росийске правительство его захопити, 
позаяк він пристав до історичних по
глядів голошених Лавровом і Михайлов- 
ским — а яко професор добув собі мір 
і любов у студентів.

1 яко вчений попав ся під засуд 
другий також історик, старий Сємев- 
ский, котрий послїдними часами на бен
кеті літературнім в Петербурзі поважив 
ся начеркнути історию росийского кон- 
ституціонал'їстичного руху.

Наконець Ґоркий... Та хто повірить, 
що сей брав участь в заговорі ? Не за
буваючи на своє походженє, він відда
вав трохи свого гроша тим, котрі нічо
го не мали. Завсїди брав в оборону ро
бітників проти капіталістів, жертви про
ти катів. Правительство інформоване 
про все через полїцию. не находило ні-

коли нагоди до єго арештована. І  ось 
его арештують саме тепер, коли він на
кликує до супокою і старае ся запобічи 
кровавим конфліктам.

Іоркий звісний в Франциї передов
сім яко поет босяків. Та либонь чи всі 
запримітили як слід, як сильно підно
сять ті істориї бродяг та другі опові
дана інстинкт бунту проти теперішних 
умовин житя. В „Томі Ґордєеві" устами 
Маякіна проголошує Ґоркий свободу, 
цілковиту свободу для всіх людий. В 
своїм першім драматичнім творі „Міща
ни"*) дає нам тин борця Нїля, котрого єго 
опікун зове с ОЦИ Я ЛІС т о м , котрий 
боре ся проти своїх опікунів, своїх 
зверхників, проти антисемітів, котрий 
голосить, що, о п р а в а  н е  п р о с и 
ти , а б р а т и  т р е б а  ї х  с и л о ю ,  
що п а н о м  ж и т я  п о в и н е н  б у т и ,  
т о й , що п р а ц ю є  і що с в и н і  і 
з л о д і ї ,  к о т р і  н а м  п р и к а з у ю т ь  
н е  з а в е ї г д и  б у д у т ь  п а н а м и .

„Міщани" зазначують різко мораль
ну ФІґуру Іоркого таку, яку знали ми 
вже по трохи з его леґенд і поем, з ко
трих найкраща „Буревісник", яка є за- 
заразом і знаменна, позаяк в алеґорич- 
ній Формі заповідає справдішню б у р ю , 
котра прочистить наконець Росию.

І як раз сего „віщуна бурі" хоче

правительство в Ґоркім убити. І ми пи
таємо отеє всіх вільних горожан всіх 
цивілізованих країв, питаємо їх, чи хо
чуть они оставати байдужими на ті зло
чини, чи допустять до того, щоб росий
скі власти тих письмеників здавили в 
тюрмах кріпостий і в глубинах сніжи
стих пустирів Сибериї...

Я вже казав, що се метод царского 
правительтва: Я наведу іно два примі- 
ри. Перший дотичить Лаврова — єго 
арештовано, суджено і засуджено за по
езиї, що появидн ся десять лїт перед 
арештованем і за ширене ідей грозячих 
іюваденєм істнуючого устрою. Та на 
щасте удало ся Лаврову засланому на 
північ втечи при помочи своїх другів 
і людскість не втратила в нїм одного з 
найбільших вчених свого часу.

Більш трагічною була доля славно
го Чернїшевского.

Ніхто не дізнав ся ніколи, за що 
він в р. 1864 зістав арештований, за
суджений на каторгу, а наконець по- 
гребаний в далекій глубинї Сибериї. 3 
„Мемоарів Сенаторских" друкованих в 
„Дзвонї“ Герцена і зі „Споминів одної 
високої личности" Никитенка — дізнали 
ся опісля, що коли в Раді Стану кіль
кох членів судячих в послїдній інстан- 
циї Чернїшевского, не найшли в его 
справі ніяких юридичних мотивів до за- 
суду, тогди шєф жандамерриї князь 
Долгорукий приніс їм тайні акта ІІІ-ої 
секциї і судиї змінили думку. Які се бу
ли тайні папери ? Ніхто сего не знав.

Поет Алексій Толстой, приятель ім
ператора Александра ІІ-ого; хотів вста-

*) М іщ а н и  в переводі Марусї 
Полтавки із потретом автора і просто
рою передмовою можна набувати по цї- 
н'ї 1 кор. в видавника — тов. укр. студ. 
„Сїч" в Чевнівцях (Руска 15.) і всіх 
руских книгарнях.



2. Б У К О В И Н А . Ч. 23.

сли, дїяльности і поривів до про
сьвіти виходив великий місячник 
„Основа“, де печатали ся в мало
рускім язиці крім белетристики та
кож статі наукового змісту ; тогдї 
видавали ся в тім язиці духовні 
і наукові твори, брошури для на
роду, учебники, переводи, закони. 
Т а  від р. 1863 положене малорус- 
кої літератури нараз фактично ціл
ком змінило ся, хоч юридично оста- 
ло таке саме, бо давні закони не 
змінили ся, а нових не видано. 
ТТТр-ж, таке стало ся ?

В липню 1863 р. адмінїстрация 
з цілком незрозумілих причин і без 
всякої підстави видала що-до мало 
руского язика заборонюючий обіж 
ник, котрого зміст неоправданий ні 
істориею ні наукою ні фактами ні 
пог|Л. 'Ч ' житя ні державними іп 
тереса /  А тимчасом, завдяки тій 
чисто адміністративній забороні від 
р. 1863— 1872 могла на українь- 
скім язиці вийти всего лиш одна 
книжка, і то припадково, хоч цен
зура була завалена малорускими 
рукописами і хоч в законі що-до 
малоруского слова не змінило ся 
ані не причинило ся ні йоти. В р. 
1873 адмінїстрация у своїй прак 
тицї що-до малоруского слова нараз 
помякла; але в р. 1876 знов без 
всякої підстави видала новий важ 
ний обіжник, котрого частину що
до словарів і театру в р. 1881 за
ступлено таким самим обіжником 
І  справа таким способом тягне ся 
доси, все зависиме лише від уподо
бана адмінїстрациї, раз більше мяг- 
кого, то знов більше суворого, а 
все таки однаково незаконного.

Наслідком того переслїдованя 
малоруского слова було те, що у 
нас в Росиї переводні, наукові і 
духовні твори в малорускім язиці 
не могуть появити ся в печати, а 
всі просьби о дозвіл, видавати в 
малорускім язиці Газети, журнали, 
брошури, учебники і т. д. завс'їгди

вити ся за Чернїшевским і вибрав до 
сего нагоду, коли оба він і цар були 
на ловах в зимі 1863—1864 р. Алексан- 
дер саме приостав з Толстим на убочи 
і спитав :

— ТТТо нового чувати в росийскій 
літературі ?

Толстой відповів: — Росийска літе
ратура надягла жалобу з приводу н е- 
с п р а в е д л и в о г о  засуду Чернїшев
ского...

Алекеандер перебив розмову сухим 
тоном: — Прошу тебе. Тослтой, не зга
дуй мені н і к о л и  про Чернїшевского. 
— І він раптом відійшов від сьмілого 
поета.

Нині знаємо те, чого перед 40 ро
ками ніхто но знав.

Чернїшевского обжаловано, що він 
написав революцийне і анархістичне 
письмо до поета ІІлещеева. Коди при 
послїдній індаГациї показали жандарми 
Чернїшевскому той архи-секретний до
кумент, він признав, що почерк справді 
его, але листу сего він не писав. Силу
ваний до дізнаваня, він взяв знова лист, 
прочитав опять і повторив, що письмо 
се таки не походить і не може похо
дити від него. Одначе заки віддав его 
президентови слідчої комісиї, оглянув 
ще листок до сьвітда.’ І  ось сконстату- 
вав, що коли его листовий папір вели
кого Формату мав яко Фабричну марку 
рік 1864, сесь підроблений і его іменем 
підписаний носив дату р. 1863. І се 
Фалшерство ще більш безличне і грубе 
як онодї в звісній афері ДрайФуса — 
перейшло в істориї росийского ДрайФу
са незамітно.

Але нині годі було допустити, що
би те що вчинив Алекеандер II. з Чер- 
нїшевским, посьмів Никодтй II. і его 
нужденне окружене з торкни і его то
варишами. Протест лїтератів сьвіта чей- 
же е на стільки сильний, щоби сему рі
шучо оперти ся. І з  II Еигорееп-а.

постигала сумна доля заборони. Ад
мінїстрация підриває тим способом 
суспільну і особисту діяльність ма- 
лорускоі інтелїґенциї в справах 
просьвіти, літератури, розвитку на
ціональних духовних сил і рідної 
культури, та убиває силу руского 
народного духа, занадто потрібну 
для розцьвіту рідного краю ; сама-ж 
для малоруского народу нічого по
зитивного не зробила, так що ко- 
нець кінцем вийшло, що малоруский 
народ чим-раз більше тратить під 
собою підвалина житя, вироблені 
віками на Грунті національної вдачі 
і істориї, і страшно лишив ся по 
заду, одичів та вражає своєю не- 
письменностию, деморалїзациєю, не- 
культурностию, упадком мораль- 
ности і застрашаючою темнотою, 
котра гамує рішучо всі діла і по
чини. Тимчасом о тім самім народі 
сторонні подорожники вже в 17 
столїтю писали похвали, одушевля- 
ючись єго добротою, культурностию, 
грамотностию, релїГійностию, оби- 
чайностию і громадяньским житєм 
(гл. пр. „Подорож антіох. патри- 
ярха Макарія“ москов. видане 
1897 р., де говорить ся о мало
рускім народі як раз в році при 
лученя України до Москви). Ба, 
колись той народ був жерелом
просьвіти для Великоросів.

(Конець буде).

лить бдагословеня йому підпринятю! 
Най Бог иідмагае Вас в успішнім вико
нанні сего підпринятя на добро повіре
ного мені Богом народа !

Николай II .
18 Февраля 1905. Царске Седо“.
Ґенезу сього рескрипту подають 

приватні вісти з Петербурга таку : По 
оголошенні самодержавного маніфесту 
занавувало в Петербурзі крайнє обуре
не. Здавало ся, що прийде друге 22. 
січня тільки із зміненим кінцем, дарма 
що полїция позаряджувала все, що можли
ве для удержаня ладу, пообсаджувавши 
прим, війском усі Фабрики. Та тепер на
селене вийшлоб було не голіруч; у ре
волюціонерів мають рішучо бути скла
ди оружя. День 19. лютого ст. ст., річ
ниця знесеня кріпацтва були все добою 
свободолюбних заворушень в Росиї. Та не 
лиш настрій населеня заважив тут. Ще 
більш перекооюючо промовили до царя 
телеґрами із поля борби, де Куропаткін 
ратуе ся із розпукою пропадаючого із 
обіймів японьского перстеня. Серед та 
кої ситуациї вийшов у сьвіт рескрипт 
до Вулиґіна, який захопив зовсім неопо- 
дївано не лиш Трепова й полїцию, що 
вже аранжувала банди ножівників для 
нападів на робітників, але також і про- 
чих міністрів.

Рескрипт мав за ціль успокоїти і 
примирити населеае. Ту свою ціль він 
до певної цїли осягнув, бо предсказу- 
вані на той день великі заворуше
не не наступили. Росийска преса впро- 
чім витає его із дуже уміркованою ра- 
достию, як заповіт конституцийного 
житя...

У пресі росийскій появило ся у той 
день чимало далекосяглих статий, що 
згадуючи, важні роковини наданя волі 
порівнують теперішнє положене Росиї 
із тодїшним і домагають ся покінченя 
війни за всяку ціну. „Коли“ — як ка
зав колись при кінци кримскої війни ґр.

Дам не дам...
Ще того самого дня, як вийшов у 

сьвіт обговорюваний нами в попереднім 
числі маніфест Никодая II. появило ся 
через кілька годин іще й друге „отверте 
письмо“ царя до росийского населеня в 
виді рескрипту до мін. внутр. справ Буди- 
Гіна. Сей рескрипт, хоч і він, про всякий 
случай, оперує загальниками — ріжнить ся 
одначе основно від попередного манїЛі- 
сту навіяного самодержавною завзято- 
стию і доказує найліпше, що цар і его 
найбдизше окружене не можуть опану
вати теперішної ситуациї в Росиї і раз 
заповідають поворот до скріпленого само- 
державія, а там і заповідають якийсь 
уділ народу в управі. Рескрипт до Були- 
ґіна звучить:

„Адександре Григоріевичу ! Згідно з 
давним звичаєм росийского народа, щоби 
в днях радости і смутку висказувати 
престолови виявленя своїх почувань, зі- 
браня шляхти, земств, торговельників і 
громад з цілої Росиї переслали цареви з 
нагоди річниці уродин наслїдника пре- 
стола численні желаня з заявою готово- 
сти посьвяченя для корисного нокінченя 
війни цілого маєтку, як і всіх своїх сил 
для удосконалена порядку в державі.

В моїм і в імени цариці поручаю 
висказати всім підданим подяку за ви- 
сказані льояльні ночуваня, які в теперіш- 
них тяжких часах тим радіснїйші буди 
для нас. Моїм бажанем е, щоби через 
спільну працю правительства і доспілих 
сил сусаільности осягнути здійснене моїх 
замислів, звернених до добра люду, удер
жати неуменшеними росийскі границі 
і порядок.

Отже я рішив покликувати від тепер 
при Божій помочи найдостойнійших, по
сідаючих довіре населеня і населенєм ви
браних мужів до участи в випрацьованю
і нарадах над законодатними проектами.

Узглядняючи окремі відносини у ВІТ
ЧИМІ, ріжнородпість народних племен і 
слабкий в деяких частях розвій горожан, 
заводили росийскі володарі в своїй му- 
дрости реформи відповідно до зрілих по
треб, але у відповіднім но собі наслїд- 
стві і порядку та заховували при тім 
злуку сильної історичної звязи з минув
шиною, як запорукою трівкости і сили 
сих реформ в будуччинї.

Піднимаючи тепер сю реформу і 
будучи, аересьвідченим, що знайомість міс
цевих потреб, розсудне і щире слово ліп
ших вибраних мужів запевнять плідність 
законодатних праць на правдивий пожиток 
народу, передвиджую рівночасно ціле 
екомпяїковане і трудність здїйсненя ре
форми при безусдівнім береженю нена- 
рушимости основних законів держави.

Тому знаючи Ваш довголїтний а д - ; відбувають ся нині, нереслухуваня 
мінїсрацийний досьвід, цінячи Вашу спо Прочпх політиків визначені на се- 
кійну ПОСТІЙНІСТЬ, Я признав ВІДПОВІДНИМ р е д у .  ч е т в е р  І ПЯТНИЦЮ. Розумієть 
зарядити під Вашим проводом окрему ґ  * 1 ..конФеренцию задля нараі над способами СЯ, ЩО ситуация політична ще не 
здїйсненя сої моєї волі. Нехай Бог удї- і прояснила ся. Все розбиває ся о

те, що годі найти терен для коалї- 
цийпого правительства. Будапеш- 
.теньскі дневники удержують, що 
цісар згодив ся вже в засаді на 
митовий розділ обох половин мо
нархії.

Італія. Президент італїйского 
кабінету Джіолїтті а за ним і про- 
чі члени кабінету подали ся до ди- 
місиї. Король ще застеріг собі де- 
цизию в сій справі. Офіцияльною 
причиною уступленя Джіолїттого 
має бути „дуже лихий стан єго 
здоровля“, а на ділі мусів він 
уступити через наслідки викликані 
обетрукциєю італїйских зелїзничня- 
ків. Джіолїтті се муж, який має 
за собою визначну політичну ка- 
риєру. При послїдних виборах до па
лати послів вийшов віДДобідопосно 
і то з великою більшостию. —- Рівно
часно із вісткою про димісию Д ж іо
лїттого зібрав ся центральний комі
тет зелїзничняків і рішив залишити 
обструкцию. Італїйскі желїзницї кур
сують вже правильно. -—- Слідую
чий кабінет в першій лінії займе 
ся перерібкою закона про страйки 
і полюбовні суди.

Росия. Рескрипт царскин увіль
нив із варшавского ґенерал-ґубер- 
наторства кн. Черткова, придїлюю- 
чи єго до царекого почоту, а па- 
слїдником єго іменував атамана 
доньских козаків, ґенерал-поручни- 
ка Максимовича. Се має бути ду
же енерґічний чоловік, якого тепер 
треба Росиї в Конґресівцї, де заво
рушена тривають безпереривно. У 
Варшаві справді вибух страйк но- 
лїциї. Прохожих перешукують по 
дорозі, чи не мають зброї. Богато 
польских письмеників і журналістів 
поарештовано. Дня 2. марта було 
у варшавских вязнпцях около 3.000 
осіб. Від 20. січня до 1. марта об
ложено у  Варшаві адміністративни
ми карами 327 осіб.

Буднов -— „не можем і не вмієм вою
вати, то треба мирити ся“. Думки про 
цивілізоване Хіи і Кореї треба кинути, 
коли й дома так богато гнилі. І  за сим 
перечисдяють часописі все, що гнобить 
росийске серце. А тягару на тім серци 
е через край. Ось берім тільки долю ро
сийского мужика. 40 літ минуло, як зне
сено кріпацтво, але лише 1904. р. зне
сено право, що того свобідного чоловіка 
вільно безкарно бити різкою. Лиш то- 
гід став росийский мужик чоловіком, ко
лаж стане він — питають „Кіев. Откд.“ 

повноправним горожанином ? Колиж 
справді покінчить ся Формальна забава 
в жмурки царекого правительства з на
родом із перекдикуванем: дам не дам — 
свободу.

Письма з і<раю.
Із  Селетина.

Вже від давня мож було завважати 
якесь тайне заворушене, якісь допити і 
збори між гуцулами, що самі з себе за
бажали мати і у своїм місті „козаків14 по 
приміру доокресних сіл. За се діло взяв 
ся місцевий надучитель п.Отілдьо Есгольц 
— в протягу місяця вписав в товари
ство 400 голов — і на день 12. лютого 
н. с. скликав загальні збори, щоб засну
вати згдядно отворити „Сїч“ на основі 
затверджених статутів.

Море цьвітистого люду, бо число 
досягало 3000 голов,залягло леваду над 
річкою Сучавою. Сторожу почесну тво
рила „Сїчи зі Стороиця, що в комплетї 
зі своїм кошовим окружила трибуну, 
звідки мало голосити ся слово козацке. 
Перший промовив сам ініціатор і покликав 
на батька кошового н. Юрія Воротняка, 
учителя з Моддави а на матку вибрано 
н. Ольгу Есголцову. Уділено голосу п. 
Олексі Дашкевичу, що пояснив статути 
а потім вибрано старшину і стали роз
давати січові відзнаки. Око і серце ра
дувалось, коди 3 сотці молодців стало 
рядом і повторяло приречене вірно слу
жити товариству. Потім забрав слово о. 
Осип Фаціевич, сьвяіценик зі Садови і 
пояснив ту ціль товариства, яка не е в 
статутах, пояснив моральне значіне то
вариства, що в едности має стреміти 
до здїйсненя народної ідеї і до поліп
шена побуту гуцульского люду. По нїм

Політичний перегляд.
Австрия. Доказом недовіря еу- 

спільности до війскової управи за
галом а до війскових шпиталів з 
окрема була дискусия над на
глячим внесенєм посла Ш умаєра, 
про яке ми згадували вже в по
переднім числі. За  наглячостию го
лосувало аж 84 послів, а проти 45.
ІІозаяк до ухвали наглячости треба 
аж двох третин голосів, то вона 
вправдї перепала хоч лише одним 
голосом, однак переважаюча біль
шість 84 голосів проти 45 хиба 
ясно висловили думку послів про 
сю справу, як і про відповіди на 
інтерпеляциї послів, в яких стеоре- 
типно заперечувано всі жалоба.
Війекову управу уратували в сім 
случаю голоси католицкого центрум 
і КоІ-а, яких видно доля жовнярів 
зовсім не болить. Слідуюче заеїданє 
в четвер.

Угорщина. Передвчера прини-
мав цісар на довготривалих авди- ив()рт ц. уІМТМЬ
єнциях угореких політиків ір. Зіхи, щ ипота з  ЯрКИХ словах представив 
бр. Банфі і М. Фалька. Авдиєцаї
ґр. Аппонїого, Е. Годесси і І. Тота

зі Шипота. В ярких словах представив 
положене гуцулів, розкрив їм усю їх 
нужду — вияснив причина того і палко
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загрівав їх, щоб змінили дотеперішний 
свій спосіб жити, щоб в байдужности не 
ставали жертвою визискувачів, щоб по
силаючи діти до школи, осьвітою здобули 
собі назад те, що втратили. Шануючи 
свою честь, здержуючись від всяких екс 
тремів спокійно а певно, не піддаючи ся 
ніяким намовам, залишаючи легкодумність 
свою — можуть бути певні своєї побіди 
над неправдою. Серед бурливих оплесків 
потакувань і признань, добираючи ярких 
слів потрясав бесїдн. нерви слухачів,що так 
довго наболілі не могли довгі часи знан і й 
слів для себе, не могли прилюдно сказати, 
що їх болить. Одушевлеиі гуцули пла 
кали, раділи, бо бачили, що тії пани в 
сурдутах знають їх жите і розуміють 
їхнє серце. Бесідник скінчив і довго лунали 
одушевляючі оклики, аж забрав голос її. 
Т . Джуманюк, що порівнюючи Японію з Ро- 
сиею доказував, що не оруже а дише 
иросьвіта в силї побідити і нантяжшого во
рога. Останний забрав слово кошовий і по
дякував присутній інтелїґенциї за участь 
в громадяньскім сьвятї і в останнє загрів 
нове товариство покликом до солідного 
иоведенн і до сповнена приречена „но 
козацькому звичаю**. З хоругвою на чолі 
рушила нова „С'їч“ під проводом надучи- 
тедія н. Есгодьца (его вибрано за кошо
вого) і „Сїч“ сторонецка походом через 
місто, вказуючи здивованим мешканцям 
„що в громаді сила**. Із присутних гос- 
тий годї не надмінити п. адюнкта Фе
доровича зі своїми товаришами по чину, 
ианьства Канюків зі Садови і (О, \¥іш- 
<1ег!) о. ТоФана з Плоскої з женою, що 
тим більше впадало в око, що місцевий 
панотець Палїевич, воріг усякої сьвідо- 
мости національної, мав лице не яви
тись на зборах.

О. Василевич.

\ жаги похід яноньского войска наперед, 
відпираючи атаки на росийскі крила і на 
цеитрум.

Мукден, 6. марга. (Бюро Райтера).
Здає ся, що настануть надзвичайно не
сподівані події воєнні. Вісти, які одер
жали Росияни, доносять, що на Фронті 
росийскім були ЧИННІ ЛИШ З  ДИВ13ИЇ 
яионьскі. Здогадуюсь ся, що війска не- 
нриятельскі у величезній силі машерують 
на Телін і що можливе в, що полу- 
чене з Хінами буде відтяте. В Мукдені 
настав оживлений рух. Бої дороги, іменно 
же колові переповнені транспортами 
війска, стяганими з великим поспіхом, 
щоби ставити оиір ґен. Ноґови. Вість о 
подіях, які від трох днів відбувають ся 
на правім крилі, з’елєктрпзувала армію 
роеийску.

Нючван, 6. марта. (Бюро Райтера). 
Упадок Мукдена уважають за дуже 
близький. Бчера удало ся ґен. Ноґі від
тяти відділ росийокий, зложений з 4 со
тень козаків і 26 пушок, котрий старав 
дістати ся до Мукдена. Японці побили 
его і змусили уступити он до Телїна. 
Иньші висунені наперед відділи Росиян, 
котрі покликано до Мукдена для скріп
лена, побили Японці також і они одер
жали ириказ уступати до Телїна. Після 
послїдних звітів Росияни лагодять ся до 
відвороту з Мукдена і палять нагрома
джені на тамошнім двірци зедїзничім 
запаси.

Льоидои, 6. марта. Кореспондент 
бюра Райтера доносить з головної ква- 
тири ґен. Куронаткіна: Японці побідили 
незвичайно на другім боці ріки Г ун ; они 
побили окремо дві прибувші недавно де
візні XVI. корпуса. Росияни потерпіли 
великі страти; Японці забрали їм ве
лику масу амунїциї.

Мукден, 7. марта. Борба артиле- 
риї тривала дня 6. марта аж до захо
ду сонця. Обі сторони удержали ся на 
становищах. Нічний атак на центр і 
ліве крило Росияни відперли. Перед Ко- 
тулїньским провалом лежить 2000 японь- 
ских трупів. РІинї досьвіта' розпочав ся 
поновний завзятий атак артилериї на 
Мукден.

Із  Наддністрянщини.
Дня 26. м. м. обходив о. ексарх 

Мелетій Галій иарох в Брідку свої іме
нини. З сеї нагоди устроїди сусїдні учи
телі сему заслуженому сьвященикови 
гарну овацию, відсьнівавши вечером пе
ред верандою кілька хорових пісень, по 
чім н. Омельский в своїй привітній про
мові піднїс заслуги ексарха Мелетія, 
спімнувши межи иньшим, що він як сьві- 
домий Русин, держачи руский иранор 
високо, йде сьміло вперед, не зважаючи 
ні на просьби ні грозьби своїх впливо
вих противників, бо ему справді роз
ходить ся о культурне здвигнене свого 
народу, а не о особисті почести. Відси 
ноходить і его згідливість з учитель
ством. Вкінци зложив ему в щирих сло
вах бажаня, а хор заінтонував гучне 
„многая дїта“, котрого лупа відбиваю 
чись від скал, розлила ся по надднї- 
стряньских гаях.

Межи численними тостами, які під
ношено підчас гойного принятя у о. ек
сарха забрав слово також надуч. Омель
ский, зазначуючи в своїй бесіді, що учи
тельство чуло ся мило спонуканим зве
личати се торжество, аби сим показати, 
що воно не е ворогом церкви і клиру, ЯК 
се голосить „Народна (з)Рада“, і вміє по
шанувати гідних сьвящеників. Прото- 
ерей Бежан тостував відтак на честь 
учительства.

Гість.

іі,— — ■ --------------------- --------і и і і г  ------------ -------------- -------------------------- Щ

НОВИНКИ.

Роси/ї й 3 ПОН1Я-
Біля Мукдену йде вже через кілька 

днів бій, що рішити має вислїд цілої борби. 
Як би й неточні та пересаджені були 
депеші і що наспіли із поля борби та 
доносили вже про цілковите розбите ар
мії росийскої, то не мож сему запере
чити, що положене Куропаткіна роз- 
пучливе. Японці, як виходить і з его ра
портів, окружили его армію величезним 
півколесом, яке що раз більше затїснюе 
ся. Росияни помимо розпучдивих зусиль 
тратять одну нозицию за другою, а в 
деяких місцях вдало ся вже Японцям 
проломити їхну боеву лаву. Ось послі 
дні телеґрами із поля борби :

Токіо, 6, мартч. (Бюро Райтера). 
Маршалок Ояма окружае дальше вели
чезним рухом роеийску армію з обох 
боків. Фронт его творить величезний 
каблук з основою на ріці Ша. Праве 
крило сягає аж до сторін на схід від 
Фушун, ліве аж до сторін на захід від 
Мукдена. Ояма стісняє що раз більше 
лінії окружаючі армію ґен. Куропаткіна. 
Куропаткін старае ся всіма силами здер-

Чернівці, 7. марта 1905.

Обсада визначних становищ в 
ерархії буковиньскої православної цер
кви — як довідуемо ся із виовнї до
стовірного жерела — наступить вже в 
найблисших днях. Між тими буде нахо
дити ся також і іменоване о. ексарха 
Мелетія Гадїпа на уряд консисторского 
совітника.

Відносини в учительскім семи- 
иари. На однім із послїдних засідань 
парламенту вніс пос. др. Штравхер і тов. 
іитерпеляцию до міністра просьвіти в 
справі невідрадних відносин, які пану
ють в черновецкім учительскім семинари. 
Інтерпелянти вказують на те, що Фреквен- 
ция заведена є дуже значна (в році шк. 
1902/3 — 485, в році шк. 1903/4 — 348 
а в році шк. 1904/5 — 347) хоч єї значно 
спинюе недостача місця й иньші мотиви, 
учительске тіло має більше чим ЗО чле
нів, а помимо того все містить ся в од
нім заведеню під управою одного дирек
тора, а не треба й на се забувати що в 
нашім семинари вчуть ся і кандидати і 
кандидатки учитедьского звана. Інтерпе
лянти добачують вихід із сего положена 
в нодїлї семинари на два самостійні за
ведена мужеске і дівоче. — Черновец- 
кого семинаря не може спускати з ока 
й руска суспільність, бо у нїм все ще 
розвельможнюе ся Німеччина, хоч его 
питомцї мають відтак іти на села вчити 
майже виключно діти рускі згл. румунь- 
скі. Буковипьский сойм ухвалив був ще 
16. липня 1901 резодюцию, щоб прави- 
тельство завело в семинари рускі і ру- 
муньскі паралельні відділи, у яких би 
наука релігії, практичної методики, ви- 
кладової мови, аритметики, ґеометриї, 
істориї натуральної і гр. прав, церков
ного сьпіву відбувала ся у мові рускій 
згл. румуньскій. Над сею справою ра
дила й рада шкільна і відослала дотичні 
внесена до міністерства просьвіти, як 
видно із еї письма до краевого виділу з 
дня 6. червня 1902 ч. 7863/01. — одначе 
й доси помимо поновлюваних ухвал у

нослїдній сесиї соймовій — нема ніяких 
реформ міністерства в тій справі. Та 
буковиньскі Русини мають хиба повне 
право домагати ся руского семинаря учи 
тельского, коли прим, в Шкеску удержує 
австрийске нравительство 3 семинари! 
мужескі а 2 дівочі, а вої они разом мали 
1902/3 р. лбдви 570 учеників.

Ювнлейний концерт Міщаньскої 
читальні, на якім явив ся і краєвий пре
зидент др. Бляйлебен, випав дуже гарно. 
Подрібне справоздане подамо в слідую
чім числі.

Буковина а справи промисло
ві, Бос. Штравхер вніс до мін. судів 
иицтва іитерпеляцию, в якій домагае ся, 
щоби н Чернівцях введено в жите суд 
промисловий предвиджений законом із 
27. листопада 1896. ч. 263.639, що став 
цравосильним д. 1. липня 1899. якого 
задачию є між иньшим нолагоджувати 
спори між роботодавцями а робітниками.
— Б неділю відбули ся збори скликані 
тут. кунецким товариством, на якім пос. 
Штравхер критикував реакцийні поста
нови проекту промислової новелі, внесе
ної тепер в парламенті. Відтак обгово
рювали зібрані невідповідне новоджене 
чериовецкої ради мійскої супроти чер 
новецкнх промисловців.

Буковиньскі почти а рускі 
адреси. Дня 3. марта с. р. дістав я в 
уряді почтовім в Лукавци н. С. враз з 
моєю почтою також одно число часопи
си адресованої до мого брата Володи
мира, що є в Черешеицї и. Боргомет
н. С. Очевидно часопись заблудила. За
ходить лиш питане, чому она заблуди
ла ? Заблудила, бо адрес був... гадаєте 
може не читкий — ні, читкий, друкова 
ний — але руский!! В такий самий спо
сіб і з тої самої причини блудили до 
мене носилки тов. Мандрпка, що був у 
Мігові, о. Маланчука з Лукавця і инь
ші, так блудять очевидно і мої часопи
си, коди я мушу, що друге число майже 
рекламувати. Чи се Дирекцию почт нї- 
чо не обходить ? Чи гроші плачені Ру
синами не такі, як гроші Німців? — І. 
Моровик в Майдані Лукавци.

Із Кучурова великого пишуть 
нам : Б пятницю дня 24. лютого с. р. 
у 9-ій год. вечером вибух в стіні по- 
мешканя учит. п. Соневицкого огонь. 
Члени нашої „Січи** А. Карча, Ів. Кар- 
ча, Ів. Викдюк, П. Братко, С. Демян і 
иньші, що прибули сейчас із читальні 
до ратунку, здусиди ворога. Шкода не 
дуже велика, бо поміч була більша як 
воріг, котрий міг був за иомочею вітру, 
того дня пануючого, грізно розширити 
ся між сусїдними стодолами і хатами.
—  Присутний.

Оповістки:
Із тов. укр. студ. „Сїч“. В середу 

д. 8. III. о год. 8, веч. відбуде ся в льока- 
ли товариства відчит т. Ярослава Ве- 
соловского: „П р о  р о с и й с к і  зем - 
с т в а “. Вступ вільний. — За научний 
кружок В. Домбровский.

Отворене „Сїчи“ в Уотю-Путило- 
ві відбудо ся дня 12. марта 1905 о 12. 
годині в полуднн на нлощи кодо цер
кви. — За тов. „Сїч“ Петро Форай 
тимч. кошовий, Федір Ґаврилащук писар.

Руска Бурса в Кіцмани. В мі
сяця лютім 1905 надіслали жертви на 
кіцманьску бурсу слідуючі - добродійки
1 добродії : На вечерк.у в Гїогорилівцях 
зібрали п-ї іеновеФа де Фрундза учи
телька із Горошівцїв і п. Н. Князький 
учитель із Васидева 28 кор. 10 сот. На 
похороні тещі надучителя Дмитра Падури 
в Боянчуку зложили на бурсу о. Бурак 
із Юрківцїв 6 кор., о. Драчиньский із 
Товтрів 2 кор. і місцевий парох о. Тар- 
навский 2 кор. разом 10 кор. Шициньскі 
еїчовики-аматори із представлена 5 кор. 
76 сот. Часть чистого доходу із вечерка 
устроеного учительским тілом із Глиницї 
10 кор. Часть доходу із вечерка устрое
ного „Кіцманьским Бояном** в Кіцмани 
50 кор .; при касї на вечерку кіцманьскім 
зводили ласкаво зложити надвишки в 
користь бурси, а то : о. Тиміньский 3 кор., 
п. Н. Спинул інспектор із Вашківцїв
2 кор., п. Патапіевич надучитель із Да- 
видівцїв 1 кор., п. др. Воевідка 1 кор.,
н. Бендевский нотар із Кіцмани 3 кор.,
о. Іванович із Кіцманя 3 кор., п. Ґросар 
канцелїст із Кіцманя 2 кор., п і Вероніка 
Вульбук учителька із Мамушина 2 кор.,
п. П. Андрюк надучитель із Шишківцїв 
2 кор., п. Ілярій Федорович професор із

Кіцманя 3 кор., н. Шадковский учитель 
із Веренчанки 2 кор., п. др. Тайбер ц. к. 
адюнкт судовий із Кіцманя 6 кор.. н. Е. 
Семака інспектор податковий із Кіцманя 
2 кор., п. Краль управитель етароства в 
Кіцмани 8 кор. і н. Сергій Шпойнаров- 
ский директор кіцманьскої ґімназиї 2 кор.; 
н. Іван Проконович зібрав на кіцманьскім 
вечерку суму 47 кор. 25 сот. від слідую
чих добродіїв: п. Іля Семака 1 кор., 
н. іросар 10 кор., н. Андрюк Пилип 
10 кор., н. Матей Григорович 20 сот., 
н. Дмитро Бажай 1 кор., п, Е, Томоруґ 
20 сот., п. Сидір Томоруґ 1 кор., н. То- 
дор Руснак 35 сот., п. Бабель 1 кор , 
н. Малікевич 2 кор., о. Тиміньский 10 кор., 
п. Лїнкс 10 кор, і п. др. Висоцквіі 50 с. 
На вечерку у Глиници зібрала н-а Олена 
Вошньовска і н. Петро Ілюк суму 11 кор. 
1 сот., котру зложили: н. Роман Івасюк 
1 кор., п. Володимир Зелїньский 10 сот., 
п. Іван Викул 12 сот., Н. Н. 9 сот., 
и. Кароль Кріш 40 сот., Н. Н. 20 сот., 
її. Грицько Іваяицкий 20 сот., її. Нико- 
рович 1 кор., Н. Н. 50 сот.. Н. Н. 20 сот,, 
н. Кость де Павнед 60 сот., ц. Іван Кох 
40 сот., ц. Долїньский 2 кор., п. Михайло 
Лунул 1 кор., н-а Олена Бишньовска 
1 кор., п. Міхайло Зота 20 сот., її. Олекса 
Сорочан 1 кор. і п. Онуфрій Ілюк 1 кцр. 
Крім того зложили на бурсу її. Петро 
Ткачук господар із Кіцманя 6 кор,, 
н. Евгенїй Тотоескуд старший 1 кор.
1 п. Володимир Моровик учитель із Чере- 
шенки 1 кор. Членьскі вкладки запла
тили : п. Віктор Івасюк 2 кор., н. Дмитро 
Павнель 2 кор., п. Сидір Томоруґ 2 кор., 
и. Евгенїй ІІавнель 2 кор., п. Петро Вой- 
новский 4 кор., н. Андрій Зугаевич 2 кор., 
и. Дмитро Ііадура 2 кор., н. Осип Пасту- 
шиньский 2 кор., п. Петро Лісний 2 кор., 
п. Володислав Кукелка 2 кор., п. Евгенїй 
Мінтич 2 кор., п. Іван Шадковский оплату 
за бурсака Дребота 4 кор., н. Ілия Се
мака 2 кор., п-ї Параскева Прокопович 
4 кор., н. Сергій Шпойнаровский 2 кор., 
п. Сильвестер Яричевский 2 кор., п. Ки
рило Окуневский 2 кор., п. Ілярій Стра- 
тичук 2 кор., п. Евгенїй Жуковский 2 кор., 
н. Осип Бурачиньский 2 кор., п. Іван 
Никоряк 2 кор., п. Остап Попович 2 кор., 
и. Дмитро Бажай 12 кор., п. др. Вое
відка 2 кор., н. Ілярій Федорович 2 кор., 
п. Дмитро Мариянчук 2 кор., о. А. Сї- 
мович 2 кор., п. ТріФон Лїкнерда 2 кор., 
н. Денис Омельский 2 кор., п. Степан 
Костинюк 2 кор. і н. Денис ЕвстаФІєвич
2 кор. У члена товариства вписались із 
місячною вкладкою 2 кор .; п. Дамян Сї- 
мович 2 кор., п. Василь Одексюк 2 кор., 
и. Григорій Варварук господар із Оршів- 
цїв 1 кор. і ц. Тодор Городиский 2 кор. 
н. Юлїян Цурковский секретар судовий 
прислав дві парі одягів, дві парі чере
виків і кількадесяти краваток, котрі роз
ділено поміж бурсаків. Добродійка Хри- 
стина Маданчук із Лукавця прислала 
мішок колачів. Тіло учительске із Непо- 
локівцїв чистий дохід із представленя 
„Наталка Полтавка“ 10 кор. — Всім до
бродіям складаємо на сім місця як най- 
сердечнїйшу подяку і просимо й на 
дальше про нашу бурсу памятати. — За 
виділ кіцманьскої бурси: Іл ія  Семака, 
голова, Денис Евстафіевич, касиер.

На „Народний Діи“ в Кіцмани
жертвував п. Андрій Зибачиньский 3 кор. 
Сердечне спасибіг! — За тимчасову 
управу : Іл ія  Семака, голова, Денис 
Евстафієвич, касиер.

НАУКА, ШТУКА І ЛІТЕРАТУРА.
08Іеггеіс1іІ8сЬе Епийзсіїаи, ві-

деньский тижневник, помістив на чолї 
18. випуску 2 то тому із 2. марта 1905 
інтересну статю голови буковиньского 
Вільнодумного Союза, пос. др. Авреля 
Ончула п. з. „ Б а з  б з і е г г е і с її і- 
8 с Ь. е Р г о Ь І е  ш“.

Нові часописи. Із новим роком 
став п. Ів. Данилевич по деякій перерві 
знов видавати свої „ Д о б р і  Р а д и 1*, у 
яких поміщуе дуже богато справді до
брих і практичних рад із усіх областий 
домашного господарства із відділом по- 
посьвяченим гумористиці. „Добрі Ради** 
виходять із ідюстрациями що місяця і 
штують річно 3 кор. Адрес : „Добрі Ра- 
ди“ — Стрілецкий Кут. —• Меньш більш 
з тою самою програмою, що давнїнша 
коломийска „Зоря** став виходити в 
Чернівцях понудяррий місячник для на- 
рода п. з. „Н а р о д н а Б і б л ї о т е к а“. 
Видають М. Грабчук і А. Веретельник. 
Річна передплата 2 кор.



4 Б У К О В И Н А .

Склад т о в а р ів  Б. Б а л ь т ін е с т р а  м о л о д ш о го
у л и ц я  тз :. С3_

_ _ _ _ _ — _— _— Вмнсниц^ поручае новости для Иань і Панів. Знижені ціни товарів Футряних і артикулів зимових.
— „«„..„і» О X. ВИ. перлової шкаралупи з струсевими перами, МагаОош,

1 опі4Іасе’ соломкові 1 3 Гази б іл і  в ріжних красках від найдорозніих до найдешевших. Щ утр и н а  б о а  правдиві порскі, з купи, ласиці, кретові ріжного рода футра медвежі — до 
того відповідні муФИ для дівчат і дїтий. Футряні і суконні шапки, кучми т. зв. Ри-аіапег, 

Зеаіакіп, Кііігіа як також барети для дівчат і дам ріжної наймоднїйшої сорти.В с т у п  н а  б а л ь  послідна новість великий вибір.
Н у к а в и ч и и  (Пасе, шовкові гладкі т. зв. а.іоиг Миакеїиге ріжної величини В о в н я н і і з и м о в і т о в а р и .  Правдиве біле систему Єґера, др. Ламана, вовняні калїсони

і майтки, рукавички, огрівачі колін і пульсів, паньчохи, хусточки з Хемілї, вовняні шапочки 
чепці для дівчат і дїтий — загортки на коліна до подорожі! і т. д.

П а н ь ч о х и  і з а р у н а в к и  шовкові, швшовкові, гладкі, білі і в ріжних модних красках.
Ч е р е в и к и  б а л е в і ,  лякерки, білі Шасе, золоті, Сіїеугеаих з гяфтом або без него, цїжемки

і иівчеревики. К о н ф є к ц и я  д іт о ч о і  о д іж и ,  як жакети, илящики до того кап узи, ковнярики, все після
найновійшої моди..Х у с т о ч к и  НО н о с а  шовкові, гладкі, або гафтовані, з батисту полотна в ріжних 

модних красках. Т о в а р и  о б у в я н і.  Склад америкньеких лмйлл черевиків Фабрики обуви Антона Чаиека
у Відни. Найбільший вибір ріжнодної обуви Для панів, пан, дїтий. Черевики з Сіїеугеаих
Вохсаіі, з телячої сатинованої шкіри і т. и. лякери, черевики до ховзаня. Все з най

ліпшої сорти. Чоботи фі'льцові, до польованя, взагалі" ріжна обув. •

К а п е л ю х и  ■ к р а в а т к и ,  аїласові клики, циліндри, балеві иаймоднїйші краватки
ІИ у ж е с к і  с о р о ч к и  еальонові, з піковими і шовковими передами, ковнярики, маншети

найновійшого рола
К а п е л ю х и .  Самостійна продаж капелюхів з ц. к. надвірнних Фабрик капелюхів 1. Г. Іта гай

Фабрикатів з Фільцу, льодену, У Відни, і Осина ІІіхлера і Синів в Ірацу Ворсолїна в Александриї. Найбільший вибір

ЗП ерххха, б у к о в и н ь о к а

с я , и р и и и т а ю  н а за д .

ІВАНА ДЯКА
абсодьвента майетерского курсу ц. к. технольоґічиого ремесельного 

мувея у Відни, і заприсяженого судового знатока 
поручае

В Е Л И К И Й  С К Л А Д  О В У В И
найновійшого крою для пань, панів і дїтий.

— Замовлена внготовдяеть ся сейчас з заграннчнпх шкір.
При замовлених з провінциї пожадане, аби прислати з’ужитий черевик на міру.

ул. Руска II, а Ф іл ія  ул. Ратушзва 17. (під „золотою Грушкою44).
( - )

П О В ІД О М Л Е Н Е .
Отсим* повідомляю Впов. II, Т. Публику, що я

кр о м і їс т н у ю ч о го  в ж г  м ого  скл епу  вовилярского,
із ' Ч е р и і в ц я ? : ,  -ч:. З ,

отворив ще *

=  Ф І Л І Ю  =~=г4-4-.-.--
при улици Паньскій число 15

і удержую там великий склад стінних, столових і киїпенкових годиників, із золота срібла 
нїклю, стали з преціозними верками. іменно т. зв. „ІіііегпаііопаІ-їУаІасії іп 8еііаїї1іаи8еп“ „Ьоп- 

§ІПЄ8“, „О те£а“ „Козкор(-РаіеіИ“ і богато иньших ріжнородних сорт.
Рівночасно заявляю, що принимаю нові роботи як  і репарациї ювилерскі, в золоті, 

сріблї, так в Ринку під ч. 9, як і прв Паньскій улици ч. 15, де також ріжнороднї замов
лена як хронеметри, репитацийні годинники взагалі всілякі старинностн лагоджу як 
найточнїйше і під Гаранцивю

Надію ся проте, що Вп. П. Т. Публика як до тепер так і на дальше ® волить ласкаво 
мене підпирати, а при закупні" подарунків на різдво або на новий рік. мої склепи не омине, 
а пересьвідчивши ея о великім виборі товарів, дешевости цін і тетельній обслузі, вийде 
зних вдоволена.

Лоручаючи ея ласкавим зглядам, пишу ся з поважанем

Оголошена Кас раифаизеньских
Каса пожичкова і щаднпча для

громади Б а л к і в ц і відбуде свої загальні 
збори за рік 1904 в неділю, 19. н. от. 
марта с. р. в 2. годині попблудню в до
мі Василя Коропки з слідуючим дневним 
порядком: 1. Прочитане протоколу. 2. 
Справоздане касове за рік 1904. 3. Ві- 
лянс за рік 1904. 4. Зміна в раді над- 
зорчій, 5. Вільні внесеня і запитаня.

ҐеорЛй Коронка,
голова,

І м і |  ( и к ф

бук. русних послів
із славної робітпї ц. і к. при
дворного ФотоґраФа Багриновича 
висилає Франі?о за 2  К о р о н и

„Руска Бесіда44
_ в Чернівцях.

<5 З (15—15) н. е.
К о р о л ь  Ш ^ л ь ц ,  ювилєр і годинникар

заприсяжний знаток ц. к. суду.

X X  X  X  X  X  X

Загальні весняні збори „Каси 
пожечкової і щадничої44 для громади В о в- 
ч и н ц ї  відбудуть ся дня 19. марта 1905 
1. годині по полудню в домі Семена Копа- 
чука з слідуючим дневним порядком: 1. 
Справоздане касове за рік 1904. 2. Вибір 2 
членів старшини. 3. Вибір 
нів ради надзорчої. 4. Вибір 
6. Віль ні внесеня.

В о в ч и н е ц ь,
С'имен Копачук,

Т о в а р и с т в о  в з а ї м н о г о  к р е д и т у

„Д К їтГ
Стоварніпенє зареєстроване в обмеженою порукою

=  Львів, Ринок ч. 10 (дім „їїросьвіти“ =

начальник.

З чле- 
касиера.

дня 5. марта 1905. 
Ю рій Винтомок, 

заступник голови.

кочете здоровип харч, ре
тельну услугу і добру 

станцию получити ? 
Зголосіть ся до М ацика  при ул. 
Рускій ч 26. а все те там найдете.

£ О  Ю  X  0 І Е З  О -
Маємо честь повідомити Вп. II. Т. Публику, що отворили ми вже

і г р и  у л .  Х І а .н : з ь с їс ій  1 ©  10 (1—12) с. н.

-------ф ------
Маємо на складі к о с т и ю м и ,  з а г о р т к и ,  ж а к е т и ,  п л а щ і  і убори діючі. 

Все те найновійшого крою і по мірних цінах,
Замовлена після міри і  бажаня виконують ся сейчас.

О численні відвідини упрашаючи пишемось 
з глубоким поважанем

в домі
Мариї Новіцкої

можуть дістати учениці або уче- 
ники від 1-ого мая уміщене З 
цілим утриманєм і доброю опікою.

А д р е с а  :
Улиця Ратушева

ч и с л о  17 І І - и й  п о в е р х .

гиїм

К а ц  і Р^дель.

К А Н Ц Е Л Я Р И Я
друкарні товариства „Рускої Ради11

отворена
в неділю і сьвята від до У21 год. попол.

приймає вкладки до опроцентованя на 4%  і о п л а ч у  є за вклад
ників п о д а т о к  р е н т о в и й  від процентів ; для ощадженя коштів 
носилки можна присилати гроші чекаму Щадницї почтової; вкла
дати може кождий, навіть і не члени : на жаданя з в е р т а є  с я  
в к л а д к у  е ож  д о г о ч а с у  навіть без виповідженя (за есконтом).

Позички уділяє „ДНІСТЕР44 своїм членам на 6 % ; сплату 
гіпотечних позичок розкладає ся до 17 літ ; при ЗО ратах Узріч- 
них виносить рата амортизацийна (на капітал і відсотки 5%  і 
до позичок вимагає ся п е р ш о і г і п о т е к и  або доброї п о р у к и .

Н а  и а р ц е л я ц и ю  і к у п н о  б і л ь ш и х  о б ш а р і в  
треба з в е р т а т и  с я за позичками до „ДНІСТРА14.

Членами можуть бути тілько ч л е н и  об  е з  п е ч е н і  в 
„ДНІСТРІ44

Чистий ЗИСК розділяє межи членів яко дивіденди від уділів 
і на добродійні цїли. — Дот енер уділив „ДНІСТЕР44 на церкви, 
бурси, школи і т. д. 317'38 кор.

Стан фондів Товариства кредит. „Днїстер44 31. грудня 1904
Вкл адки . . . 1,783.673 кор. 
Уділи членьскі ІЗЗ.ІІ7 „
Ф. резервовий
і иньші , . . 26.576 „

X  X  X  X  X

Позички уділені . 
Цінні папери . . 
Льокациї . . . 
На рах. біжучім

1,616.402 кор 
123.627 „
169.456 „

81968 „
( - )

X

ж
їм
Ж
Ж
X

X
IX
X

і :

X
X
X

X X  X X  X  X  X

Д р укар н я  „Р у с ко ї Ради16 в Ч ерн івцях
м ає  н а  с к л а д і

Книги і друки для Кас раЙФайзеньских.

Видає товариство „ Р у с к а  Р а д а 11 в Чернівцях. За редакцию відповідає Іван Захарко
З друкарні товариства „Рускої Ради44 в Чернівцях під зарядом Івана Захарка.
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